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LLOREDA &-CIA. S. A. 
ABOGADOS 

Seæor 

SUPERIN1ENUENCIA DE INDUSTRIA V COMERCIO 

IIIIIF011hilIIlHhIilluluiIliliuIll 
No. 08-116342- .00002-0030 

Fecha: 2009-02-06 16:18:08 Dep. 2020 NUECREACIONI 

Tra. 11 PATENTEIVII Eve: 378 FASENACIONALI 

Act, 444 RESPUESTAREQUE Folios: 28 

SUPERINTENDENTE DE INDUSTRIA Y COMERCIO CALLE 72 No. 5-83 50. P150 

www.11oredacamacho.com 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES plccoIloredacamacho.com 

Re: P1.-ASTRAZENECA AS.-Solicitud de Patente de Invención en Fase 

Nacional PCT Para "DERIVADOS DE AMINOCICLOALOUIL 1,2,4-

TRIAZOL COMO MODULADORES DE MGLUR5".-Clase C07D 

413/14.-ExDediente nÆmero 08-116.342.-

1. Me refiero al auto dictado por ese Despacho notificado por fijaciôn en lista 

el 19 de Diciembre de 2008. 

2. Dando cumplimiento al mencionado requerimiento, atentamente me 

permito presentar a ese Despacho los documentos que acreditan el traspaso que 

los autores del invento de la referenda hacen a favor de ml representado de los 

derechos sobre el mismo, debidamente apostillado, junto con las Traducciones 

Oficiales nUmero 2009-02-02-059, 2009-02-02-060, 2009-02-02-061, 2009-02-

02-062 y 2009-02-02-063, debidamente legalizadas hasta por el Ministerio de 

Relaciones Exteriores de Colombia bajo los nUmeros 870143, 870828, 870144, 

870827, 870145, 870826, 870146, 870825, 870147 y 870824 de 2 y 3 de 

Febrero de 2009. 

3. De otro modo, tambiØn manifiesto a ese despacho que debidamente 

autorizado por mi representado, modifico el tItulo de la patente mencionada 

arriba, con el fin de hacer mÆs preciso el mismo, como asI lo ha requerido el 

seæor examinador. el nuevo titulo es VDERIVADOSrDEVAMINOCICCOACQUIL 

4. Anexo me permito presentar a usted: 

(a) Nuevas pâginas del Resumen, Objeto y Finaildad de la InvenciÆn y 

pÆgina 1, que reemplazan las originalmente presentadas bajo el 

mismo nümero, en las cuales se ha modificado el tItulo de la 

solicitud; y 
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LLOREDA & CIA. S. A. 

(b) Nuevo extracto en sus dos forrnas y tarjeta de propietario, que 

reemplazan los originalmente presentados, el cual incluye el nuevo 

tItulo de la solicitud. 

5. Ruego a usted tomar atenta riota de lo anterior y proceder de 

conform ida d. 

Seæor Superintendente, 

q’LpuAk"?
ICIA LLOREDA RICAURTE 

T.P. 53.215 
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J I APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pais: Suecia 

El presente documento oficial 

2. ha sido firmado por Anne-Marie Boride 

3. en su calidad de Notario Püblico 

4. y Ileva el timbre/sello de Notario PUblico 

en Estocolmo 

Lo cual se certifica 

5. en Estocolmo 6. el 10.10.2008 

7. por Bjbrn Sandin 

Notario Püblico 

8. No 4492 

9. Timbre/SeIlo: 1.0. Firma: 

0 
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ASSIGNMENT 

The 

Anthe4sWAL4BRp, Karolina NILSSON, Bjorn 
HOLM ,-Mats:NAG%RD, Kenneth GRANBERG, all of 
AsfrAZeiR&D\11thndal, 5-431 83 Molndal, Sweden; 

� ’fl 

Abdclrna%lik:SL/ASSI of 4780 Fulwell Road, 
Mississaimg@nta{iL5M 7J7, Canada; 
Louise tDWA6S4f 871 Chippenham Drive, 

th 

Mississauga,jDntano L5H 356, Canada; 
Methvin ISAAC of 17 Reynolds Ave., Brampton, 
Ontario L6P 2C1, Canada; 
Tao XIN of 10 Comoq Ave, Woodbridge, Ontario L4H 
281, Canada; and 
Tomislav STEFANAC of 4483 Bennett Rd., Burlington, 
Ontario L71, lY5, Canada 

hereby state under oath to be the sole and true inventor 

of 

MGLUR5 MODULATORS I 

, We state as well that we assign, without reservations or 

limitation, in favor of 

AstraZeneca AB 

a corporation organized and existing under the laws of 

Sweden 

domiciled in 

SE-151 85 Sodertalje, Sweden 

TRASPASO 

abajo firmado 

AAdfms UJALLR6R.G’J to-tow,. NILSSO1$ 
HOL1I , Hccfs )4%ARD,!L�nnŁk  GQAMQEg.G *odo,  At 
4ycthzcjx ?i-L H61ncoA,S-4’b-j 83 1.b4CIL\1SJQCACL; 

A6thtrncik SLASSt ck 41W TulwtiI Zoock, 
k\csc&uqo.,oMct.o L5H +fl ,CAnOM; 
Leoce cz3UjAgoS 

at 

911 Chppnkcvti Odve 
Ortk&iio L5H –5tD, ..r-cc…C; 

Ht4Invn tSSAAC ckt 41. .vjnokk At1 ¶rctmp4on, 
ctjc, IJOP ;cA, Q’cd&� 
too XlhJ &e AQ Con-’oç Avt ,UJocck6dcLe ,OItkLIn 0-8 

’1 
1o.cbv STEM NAC ôe 40cfl &nAt#f Ed., &elnlronl UTt40 LIL 4V%, thp4o 

decla bajojuramento ser Unico y verdadero inventor 

de. 

MOOUtAOO.6S I N1GLUR5 

Declarw,os asimismo que ced-ovps y 

transfennoj sin reserva iii limitación, a favor de La 

sociedad 

As+rc&srwc& AQ, 

organizada y existente de conformidad con La leves de 

Su Qsic... 

domiciliada en 

SE151 S’S Sôe&triktjt  Sutcc. 

all rights inherent to said invention, and that the above Todos Ins derechos inherentes a dicha invención y pie la 

mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its citada sociedad queda facultada para solicitar en su 
name, for the corresponding patent in the Republic of nombre In patente correspondiente en la Repüblica de 
Colombia. 

Louise EDWARDS 

Tao XIN 

Colombia. 

�-r2fl......2 .. 
Karolina NJLSSON () 

Mats NAGA 

Abdelmalik SLASSI 

Methvin ISAAC 

Tomislav STEFANAC 
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TRADUCCION OFICIAL 2009-02-02-059 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Ontario 

MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

POR EL PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE: 

GEORGE DEMETRIOU 

de la Provincia de Ontario, cuyo nombre estÆ suscrito al Instrumento adjunto, era, 

en el momento de suscribir el presente, un NOTARIO PUBLICO en y para La 

Provincia de Ontario, Canada, debidamente comisionado y debidamente 

autorizado por las Ieyes del mismo para tomar juramentos, tomar declaraciones y 

certificar la prueba de escrituras y otros instrumentos por escrito para ser 

registrados dentro de dicha Provincia; 

ADEMAS CERTIFICO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO 

suscrita en el Instrumento adjunto con la firma de muestra de dicho NOTARIO 

PUBLICO registrada en esta oficina y verdaderamente creo que dicha firma es 

autOntica; y QUE he comparado la impresión del Sello de dicho NOTARIO 

PCJBLICO que aparece sobre el Instrumento adjunto con la muestra del Sello 

registrado en esta oficina y verdaderamente creo que la impresiOn del Sello es 

autØntica. 

Sello EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he colocado mi firma y el Sello 

del Ministenio de Servicios de Gobierno de la Provincia 



a 
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de Ontario en la Ciudad de Toronto en dicha Provincia 

este dia veinte de noviembre, A.D. de 2008. 

(firma: ilegible) 

por el MINISTERIO DE SERVICIOS DE QOBISNO 
0 

-o 

rn 
W 

B�

or, I cn= 

Traspaso de la invención Ilamada MODULADQRES LMGLUR5, cmen1’O escrn 
- 1ci ft NJ 

> 
�Ia 

en ingles y en espanol.  

L 
Soy testigo de la firma de Abdelmalik SIaD despues de la presentacion de 

identificacion satisfactoria en Toronto, Ontario este dia4 de noviembre de 2008 

(firma legible) I00 

3 --: -flr.-J--j j? 

GeorgeçOmetri . . 
CID 

.4bbgado 
Notario Pubhbo y CcthisibnadcJurarn 

En y pkia Provir5Tcia dE1itäfJ.  
Mi comiiptes.de duraciagflTita. 

No se da notificaciOrT 

ConsularizaciOn No. 1322 en el Consulado General de Colombia en Canada, 

documento escrito en espanol. 

LegalizaciOn ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia 2009 FEB - 

2A11:48 870143. 

Traducido segUn ml mejor saber y entender, este dia 2 de febrero de 2009, 

en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, 

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, RepUblica de Colombia. 
tRADUCTORA OF’ 

3S. iflI° .flNi1sD 



in 

MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES 

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS: 

GEORGE DECTRIOU 

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached 

Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC 

in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and 

duly authorized by the laws thereof to administer oaths, to take 

affidavits and to certify the proof of deeds and other instruments in 

writing to be recorded within the said Province; 

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said NOTARY 

PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen signature 

of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily believe the 

said signature to be genuine; and THAT I have compared the impression of 

the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the attached Instrument 

with the specimen of the Seal filed in this office and verily believe 

the impression of the Seal to be genuine. 

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set 

my Hand and affixed the Seal of the 
Ministry of Government Services of the 

Province of Ontario at the City of 

Toronto in the said Province this 

twentieth day of November, A.D. 2008. 

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES 



ASSIGNMENT 

The undersigned, 

Andreas wALLBERG, Karolina NILSSON, Björn 
HOLM, Mats NAGARD, Kenneth GRANBERG, all of 
AstraZeneca R&D Mölndal, S-431 83 Möbdal, Sweden; 
Abdelmalik SLASSI of 4780 FuIwell Road, 
Mississauga, Ontario LSM 737, Canada; 
Louise EDWARDS of 871 Chippenham Drive, 
Mississauga, Ontario LSH 356, Canada; 
Methvin ISAAC of 17 Reynolds Ave., Brampton, 
Ontario L6P 2C1, Canada; 
Tao XIN of 10 Comog Ave. Woodbridge, Ontario L4fl 
231, Canada; and 
Tomislav STEFANAC of 4483 Bennett Rd., Burlington, 
Ontario L71, 1Y5, Canada 

hereby state under oath to be the sole and true inventor 

of 

MGLUR5 MODULATORS I 

We state as well that we assign, without reservations or 

limitation, in favor of 

Astrazeneca P.13 

a corporation organized and existing under the laws of 

Sweden 

domiciled in 

SE-151 85 SOdertalje, Sweden 

T RA S P A S 0 

abajo firmado 

Pnc’üG WAU.BCZO, Kaono UiLssCtJ jbrn 
HoWl, riti4c lOAD cvJWPQ, k 
Ps6e(1J2CC1 R oiad ?-U31 23 Mindal,Scec;G 

P6ciaImeiic 6U1SSI de shcu\uxtII Pend, 
fflssccl , ü11c1io Lsm ’4J+, anAde; 
-’QoLs 1RQYt Oc +Ia1pptnhftm Dt:tVQ, 
mss53QucA,OflVenO I.-64 3ç G(nfltL 
m\n’t[’sRRcôe  Th2yteiA MQBktalp\tfl, 
OMeio LCP 2C4, Cuc6: 
T0 )QFJ ()e-10 Qq 

1 d 43 d., &r\l, tomctf 5  
On4tto LTh iJSS, CorciOQ 

decla bajojuramento serunico y verdadero inventor 

de. 

I mGLURC 

Declar asimismo que ced y 

transf sin reserva ni IimitaciOn, a favor de la 

sociedad 

A6ATqa(2oeca A13 

organizada y existente de conformidad con la leves de 

Suect tA 

domiciliada en 

56� i5I S’S 66chr400-, 506Q 

all rights inherent to said invention, and that the above Todos los derechos inherentes a dicha invenciOn y que Ia 

mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its citada sociedad queda facultada para solicitar en su 

name, for the corresponding patent in the Republic of nombre la patente conespondiente en la Repüblica de 

Colombia. 

Andreas WALLBERG 

BjOrn HOLM 

Kenneth GRANBERG 

Louise EDWARDS 

Colombia. 

Karolina NILSSON 

xaRDhiyçftn1$iedthosI9flatum  of 
Sksc. 

after presentation of eatfafactory 

Ab 
alikSSSiflfl 

Ge’OrgeOemCt" 
ilafdslef& SoUC 

er of Oaths 
commissi 

Rolary Public and 

lu and to[ tP ujitirnited durat0fl 
Tomislav STEFANAC My ccmmiss;: 

. 

aGvkbC qiefl� Tao XIN 
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TRADUCCION OFICIAL 2009-02-02-060 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Ontario 

MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

POR EL PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE: 

GEORGE DEMETRIOU 

de la Provincia de Ontario, cuyo nombre està suscrito al Instrumento adjunto, era, 

en el momento de suscribir el presente, un NOTARIO PUBLICO en y para Ia 

Provincia de Ontario, Canada, debidamente comisionado y debidamente 

autorizado por la&leyes del mismo para tomar juramentos, tomar declaraciones y 

certificar la prueba de escrituras y otros instrumentos por escrito para ser 

registrados dentro de dicha Provincia; 

ADEMAS CERTIFICO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO 

suscrita en el Instrumento adjunto con la firma de muestra de dicho NOTARIO 

PUBLICO registrada en esta oficina y verdaderamente creo que dicha firma es 

autØntica; y QUE he comparado la impresiOn del Sello de dicho NOTARIO 

PUBLICO que aparece sobre el Instrumento adjunto con la muestra del Sello 

registrado en esta oficina y verdaderamente creo que la impresiOn del Sello es 

autØntica. 

Sello EN TESTIMONIO DE [0 CUAL, he colocado mi firma y el Sello 

del Ministerio de Servicios de Gobierno de la Provincia 
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de Ontario en la Ciudad de Toronto en dicha Provincia 

este dia veinte de noviembre, A.D. de 2008. 

(firma: ilegible) 

01 el MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

Traspaso de la invenciOn Ilamada MODULADORES I MGLUR5, documento escrito 

en inglØs y en espanol. 

Testifico la firma de Louise Edwards despuØs de la presentaciôn de identificaciôn 

satisfactoria en Toronto, Ontario, este dia 25 de octubre de 2008. 

(firma: 
iIegibIW-tc&

 
o r LU LU 

George Demetriou 
/ LU 

’C_Lsj 
Abogado 

r-eoJrocn -4,-! 
Notario Publico y Comisionado de Juramentos -I 

En y para la Provincia de Ontario. 
Mi comisiOn es de duraciÆn ilimitada. 

Nose da notificaciOn legal. 

� C.onsuLarización No. 1321 ’en dJJ)Consulado General de Colombia en Canada, 

cum1e2prito en espanol. j 
t) 

<44c. 4 
el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia 2009 FEB - 

jCD 

118 8f44. 
C 
I�a ’a-
LU 4 £aJ 

Traducido sŁgün mi mejor saber y entender, este dia 2 de febrero de 2009, 

en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, 

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, RepUblica de Colombia. 
TRADUCTORA OflCIAL 

P 2 7I89JN 

t?TTAEScOBARDETO 



MINISTRY or GOVERNMENT SERVICES 

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS: 

GEORGE DEMETRIOU 

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached 

Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC 

in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and 

duly authorized by the laws thereof to administer oaths, to take 

affidavits and to certify the proof of deeds and other instruments in 

writing to be recorded within the said Province; 

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said NOTARY 

PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen signature 

of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily believe the 

said signature to be genuine; and THAT I have compared the impression of 

the Seal of the said NOTARY PUBLIC appeafing on the attached Instrument 

with the specimen of the Seal filed in this office and verily believe 

the impression of the Seal to be genuine. 

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set 
my Hand and affixed the Seal of the 
Ministry of Government Services of the 
Province of Ontario at the City of 
Toronto in the said Province this 
twentieth day of November, A.D. 2008. 

£4LL& 

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES 



ASSIGNMENT 

The undersigned, 

Andreas WALLBERG, Karolina NILSSON, BjOrn 
HOLM, Mats NAGARD, Kenneth GRANBERG, all of 
AstraZeneca R&D MOlndal, S-431 83 MoIndal, Sweden; 
Abdelmalik SLASSI of 4780 FuIwell Road, 
Mississauga, Ontario L5M 7.17, Canada; 
Louise EDWARDS of 871 Chippenham Drive, 
Mississauga, Ontario LSH 3S6, Canada; 
Methvin ISAAC of 17 Reynolds Ave., Brampton, 
Ontario LÔP 2C1, Canada; 
Tao XIN of 10 Comoq Ave, Woodbridge, Ontario L4H 
231, Canada; and 
Tomislav STEFANAC of 4483 Bennett Rd., Burlington, 
Ontario L7L IYS, Canada 

hereby state under oath to be the sole and true inventor 

of 

MGLUR5 MODULATORS I 

We state as well that we assign, without reservations or 

limitation, in favor of 

Asti-aZencea AB 

a corporation organized and existing under the laws of 

Sweden 

domiciled in 

SE-151 85 Sodertalje, Sweden 

all rights inherent to said invention, and that the above 

mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its 

name, for the corresponding patent in the Republic of 

Colombia. 

Andreas WALLBERG 

Björn HOLM 

Kenneth GRANBERG 

........................... 
Louise EDWARDS 

TRASPASO 

abajo firmado 

frJ’&c VA U2–LGI rorctThc1 flcaJ1 D(fl 

HoL*1 443 ,464flb1 Vtrnet{t gAtJ7&&1 *t& tt 

Mrclzmcaq IL4 b sMaI1 - 14 67 ’ió  Octet I1 Yacc1c41 

ilK oLAi est> .f,ieq 7d1 
cmS 3xlt1a, oMatb t.-ss i-y cada1 
fra.\e OwA1-O 4e &I4 C41tp164ht’ir bsJe, 

cMcdtc L51 D5 Czu’qcfZjj 
1,’4W4 lAAc ek M- 9cb1.4a Air. ,73(rn&t+Mj 
oivoiTo U? 2-C41 CclAci/j 
Tt°  XIIJ 40 Ate, ut ;13A 

9 
lbfrc)ta.sJ YT5MtMC Ce 44S3tennmt I 4rjim hfrj.. 
decla bajojuramento ser ünico y verdadero inventor 4 

de. 

opatADoI-E t t41-5 

Declar asimismo que ced y 

transf sin reserva ni limitación, a favor de la 

sociedad - -. 

,4*a Z&1&cc% ,41 

organizada y existente de conformidad con la leves de 

domiciliada en 

zD6 �,’ni4 S Ztckr+aLje1 Sciq 

Todos Ins derechos inherentes a dicha invenciOn y que la 

citada sociedad queda facuttada para solicitar en so 

nombre la patente correspondiente en la Repüblica de 

Colombia. 

I have witnessed the signature of 
U>.L(5C &t)jkJFttr.AS 

after .presentalion of satisfactory 
KarolinaNlLSSON IdetificatIonatToa&fl)_,Ont, 

this .)-" day of c’tkAr ,20011. 

.. ........... 

iotge 
Bants ter& 

51dc6sionet of Oaths 
and Qorn 

wntPJ pub- fn?jnce 01 QntanO 
\d VducaVi°  

Mv comrnNo legal athica ven. - 

Methvin ISAAC 

Tao XIN Tomislav STEFANAC 

II 
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TRADUCCION OFICIAL 2009-02-02-061 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Ontario 

MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

POR EL PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE: 

GEORGE DEMETRIOU 

de la Provincia de Ontario, cuyo nombre està suscrito al Instrumento adjunto, era, 

en el momento de suscribir el presente, un NOTARIO PUBLICO en y para la 

Provincia de Ontario, Canada, debidamente comisionado y debidamente 

autorizado por las leyes del mismo para tomar juramentos, tomar declaraciones y 

certificar la prueba de escrituras y otros instrumentos por escrito para ser 

registrados dentro de dicha Provincia; 

ADEMAS CERTIFICO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO 

suscrita en el Instrumento adjunto con la firma de muestra de dicho NOTARIO 

PUBLICO registrada en esta oficina y verdaderamente creo que dicha firma es 

autØntica; y QUE he comparado la impresión del Sello de dicho NOTARIO 

P(JBLICO que aparece sobre el Instrumento adjunto con la muestra del Sello 

registrado en esta oficina y verdaderamente creo que la impresiôn del Sello es 

autØntica. 

Sello EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he colocado mi firma y el Sello 

del Ministerio de Servicios de Gobierno de la Provincia 



de Ontario en la Ciudad de Toronto en dicha Provincia 

este dia veinte de noviembre, A.D. de 2008. 

(firma: ilegible) 

por el MTNISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

Traspaso de la invenciOn Ilamada MODULADORES I MGLUR5, documento escrito 

en inglØs yen espaæol. 

Soy testigo de la firma de Methvin Isaac despuØs de la presentación de 

identificación satisfactoria en Toronto, Ontario, este dia 25 de octubre de 2008. 

ifi.rm: ilegibJe.... 

George Demetriou 
Abogado 

Notario PUblico 
y 

Comisionado de Juramentos 
J En 

y 

para la Provincia de Ontario. 
co tt Mi comisiôn es de duraciOn ilimitada. 
C No se da notificacion legal. 
00 a 

ConsularizaciOn No: 130 en 
’. C 

*cumitetrito en eiaæo 

galici6r1e el Ministeri 

Consulado General de Colombia en CanadØ, 

Relaciones Exteriores de Colombia 2009 FEB - 
Cnba $ 

ZA1498Uj
 

45. 
LIJ 
La 

tTadu&dô egUwmimiejbr’saber y entender, este dia 2 de febrero de 2009, 

en la ciudad de ’Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, 

Res 2177 de IQRQ Ministerin de Justicia Rent’ihlir.a de Colombia 
TRADUCrOI1J 

S 21714 
go TN 

flTAESC01 



ED 

MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES 

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS: 

GEORGE DELTRIOU 

ofthe
 Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached 

Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC 

in and for the province of Ontario, Canada, duly commissioned and 

duly authorized by the laws thereof to administer oaths, to take 

affidavits and to certify the proof of deeds and other instruments in 

writing to be recorded within the said Province; 

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said NOTARY 

PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen signature 

of the said NOTARY PUBLIC tiled in this office and verily believe the 

said signature to be genuine; and THAT I have compared the impression of 

the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the attached Instrument 

with the specimen of the Seal filed in this office and verily believe 

the impression of the Seal to be genuine. 

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set 

my Hand and affixed the Seal of the 
Ministry of Government Services of the 

Province of Ontario at the City of 
Toronto in the said Province this 
twentieth day of November, A.D. 2008. 

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES 
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The undersigned, abajo firmado 

Andreas WALLBERG, Karolina NILSSON, Bjorn frSrai w$u3ew1 (a1tKq Øtao41 l3j6rn 

HOLM, Mats NAGARD, Kenneth GRANBERG, all of 14oW4tk1t NAeA.D ist,ie-flt oMJte&A I -4cdoS tt 

AstraZeneca R&D MOIndal, 5431 83 MoIndaI, Sweden; ,43IivtZeeti ’141) M lflcJaI1 43.d 53 M-6 WWI 
Abdelmalik SLASSI of 4780 Fulwell Road, bclE4r*aIi. )LA51 ek 4t ’GAILQC’fI 7octcl1 
Mississauga, Ontario L5M 7J7, Canada; 
Louise EDWARDS of 871 Chippenham Drive, 

ttaftQ 1-5m Rt 
I 

rw ’"’ pjkhcw4 
Mississauga, Ontario L5H 356, Canada; 
MethvinlSAACofl7ReynoldsAve.,Brarnpton, tH cd-1 
Ontario L6P 2C1, Canada;tv*04 gAC- ct in- ltajnotds uiror.itf*.rn 

Tao XTN of 10 Comoq Ave, Woodbridge, Ontario L4H OddO1 167 704 Cciect c - 

2B1, Canada; and Too ;q,J A’ th"°sf A.t1 WOCWs& tAll 

Tomislav STEFANAC of 4483 Bennett Rd., Burlington, Th4 cannc4i 

Ontario L71- I Y5, Canada -tcCO Ic& ne-Mm4c- ct 4453 iet U 
- 

c’t4°  j..fl /1If75 Ca%QclaiC) 

hereby state under oath to be the sole and true inventor decla bajojuramento s  ünico y verdadero inventor - 

of de. 

MGLUR5 MODULATORS I JL MGI-Mfl 

We state as well that we assign, without reservations or Declar lasimismo que ced y 

limitation, in favor of transf sin reserva ni limitación, a favor de Ia 

sociedad 

AstraZeneca AB Aa4’64zeEc4  

a corporation organized and existing under the laws of organizada y existente de conformidad con la loves de 

Sweden 

domiciled in domiciliada en 

SE-151 85 Sodertälje, Sweden 56�A-34 Sr bcw-I f 
all rights inherent to said invention, and that the above Todos los derechos inherentes a dicha invención y que la 

mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its citada sociedad queda facultada para so]icitar en so 

name, for the corresponding patent in the Republic of nombre ]a patente correspondiente en Ia Repüblica de 

Colombia, Colombia. 

Andreas WALLBERG Karolina NILSSON 

Björn HOLM Mats NAGARD 

the signatUm of 
.................................................................................................-v� ftnntSOł  

Abdelmalik SLASSI Kenneth GRANBERG 
after Ont., 
Identification at ?f0p’ I Stc....... .................................................... 

Louise EDWARDS Methvin ISAAC 4429J oLP" 

& 
SO\\Ct 

Tao XIN 
00 

Tomislav STEFANAC 
t4okar? a16 

.0ijfl 



TRADUCCION OFICIAL 2009-02-02-062 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Ontario 

MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

POR EL PRESENTE CERTIFICO LO SIGUIENTE: 

GORDON PATRICK MAXWELL 

/ de Ia Provincia de Ontario, cuyo nombre estÆ suscrito al Instrumento adjunto, era, 

en el momento de suscribir el presente, un NOTARIO PUBLICO en y para la 

Provincia de Ontario, Canada, debidamente comisionado y debidamente 

autorizado por las leyes del mismo para tomar juramentos, tomar declaraciones y 

certificar la prueba de escrituras y otros instrumentos por escrito para ser 

registrados dentro de dicha Provincia; 

ADEMAS CERTIFICO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO 

suscrita en el Instrumento adjunto con la firma de muestra de dicho NOTARIO 

PUBLICO registrada en esta oficina y verdaderamente creo que dicha firma es 

autØntica; y QUE he comparado la impresion del Sello de dicho NOTARIO 

PUBLICO que aparece sobre el Instrumento adjunto con la muestra del Sello 

registrado en esta oficina y verdaderamente creo que la impresiÆn del Sello es 

autØntica. 

Sello EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he colocado ml firma y el Sello 

del Ministerio de Servicios de Gobierno de la Provincia 



de Ontario en la Ciudad de Toronto en dicha Provincia 

este dia veinte de diciembre, A.D. de 2008. 

(firma: ilegible) 

01 el MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

Traspaso de la invenciOn Ilamada MODULADORES I MGLUR5, documento escrito 

en inglØs y en espanol. 

En cuanto a la firma de Tomislav Stefanac, notarizada ante ml este dia 15 de 

diciembre de 2008. 

(firma: ilegible) - 

psuIariz@iij&. 
1466 en el Consulado General de Colombia en Canada, 

- _J_tn 

espanol. 
�. 

COW 

tegaliil Ministeilo delaciones Exteriores de Colombia 2009 FEB � 

2A11%8 t370146. 

Ct 

La TOducigg segUn rhrmejorsaber y entender, este dia 2 de febrero de 2009, 

Ia cdadSe Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo,Traductora Oficial, 

s. 27E9, Ministerio de Justicia, RepUblica de Colombia. 

Sz-
CflLU I 

TRADUcTORA OFICtAt 

LLJ 
ES AR DR 



MINISTRY OF GOVERNMENT SERVICES 

I HEREBY CERTIFY AS FOLLOWS: 

GORDON PATRICK MAXWELL 

of the Province of Ontario, whose name is subscribed to the attached 

Instrument, was, at the time of subscribing thereto, a NOTARY PUBLIC 

in and for the Province of Ontario, Canada, duly commissioned and 

duly authorized by the laws thereof to administer oaths, to take 

affidavits and to certify the proof of deeds and other instruments in 

writing to be recorded within the said Province; 

I FURTHER CERTIFY THAT I have compared the signature of the said NOTARY 

PUBLIC subscribed to the attached Instrument with the specimen signature 

of the said NOTARY PUBLIC filed in this office and verily believe the 

said signature to be genuine; and THAT I have compared the impression of 

the Seal of the said NOTARY PUBLIC appearing on the attached Instrument 

with the specimen of the Seal filed in this office and verily believe 

the impression of the Seal to be genuine. 

IN TESTIMONY WHEREOF I have hereunto set 
my Hand and affixed the Seal of the 
Ministry of Government Services of the 
Province of Ontario at the City of 
Toronto in the said Province this 
twenty-third day of December, A.D. 2008. 

for the MINISTER OF GOVERNMENT SERVICES 



V. 

ASSIGNMENT TRASPASO 

The undersigned, abajo firmado 

Andreas WALLBERG, Karolina NILSSON, Bjorn WMe WRL12J�G,  KuokicictiSm 
HOLM, Mats NAOARD  Kenneth ORANBERG,all HOUT) mo+5 VA&AKDKQnnk%i ceu 
ofAstraZeneca R&DMOIndaI, 5-43183 Malarial,,

 kz� PD m-Incbi, 5- 3I Sweden; Abdelmalik SLASSI of4780 Falwell Road, 
Mississauga, Ontario L5M 7J7, Canada; SLtQ; \6tatrtxsK sL6S! Łe An-IC c1 2t,’ 
Louise EDWARDS of 87t Chippenham Drive,ThS5(s1, Mono tern  Carts C 
Mississauga, Ontario L5H 356, Canada; I.cvI.SQ Ctij3flg35 ie fl-C ehppQn on 
Methvin ISAAC of 17 Reynolds Ave., Brampton, Ifltsissocci oci‰eio L 1k 3$C, cQno&s; 
OntarioLop2Ct,Canada; flThkiwn 

rs,ic ce i+a3nclds A’c.Brnmp&n, 
Tao XIN of 10 Comoq Ave, Woodbridge, Ontario Gn4no kcp ;C1 
1,414 2131, Canada; and ’ruo t(iltJ rJ 
Tomislav STEFANAC of 4483 Bennett Rd., L4H a j ,& ?2(td1 ttioJu)oodbvidoe, Oi4oi’O 
Burlington, Ontario L7L 1Y5, Canada c 94S 2eçoeif Rd Iiri*&sn,O*,aio L4I1’J5CJ 
hereby state under oath to be the sole and true decta bajoj amento ser untco y verdadero 

inventor of inventor de. 

MOLUR5 MODULATORS I m0ObL(1CQ&5 -i: rn GLU R5-

We state as well that we assign, without reservations Declar asimismo que ced 

or limitation, in favor of transf sin reserva ni limilaciôn, a favor de 

Ia sociedad 

AstraZeneca AB 94 ZengxG j\Q, 
a corporation organized and existing under the laws organizada y existente de conformidad eon Is leves 
of de 

Sweden 

domiciled in domiciliada en 

SE-15185 Sodertalje, Sweden SE1 S   ss- sckr1idae, SCtcfl 
all rights inherent to said invention, and that the Todos Jos dereehos inherentes a dtcha inveneiôn 

above mentioned corporation hereby is enabled to que Is c-itada sociedad queda facultada para solicttar 

apply, in its name, for the corresponding patent in en so nombre Ia patente correspondtente en In 

the Republic of Colombia. Rep&blica de Colombia. 

Andreas WALLBERG 

Bjorn HOLM 

Kenneth ORANBERO 

Louise EDWARDS 

Tao XIN 

4jyc1e1h(4�f  
7&’W’&’4() SkMh4 C�. 

dCo 

Karolina NILSSON 

Mats NAGARD 

Abdelmalik SLASSt 

Methvin ISAAC 

Thi.. 
Tomislav STEFANAC 



TRADUCCION OFICIAL 2009-02-02-063 

DE UN DOCUMENTO ESCRITO EN INGLES 

Ontario 

MINISTERIO DE SERVICIOS DE GOBIERNO 

POR EL PRESENTE CERTIFICO LO SIGUiENTE: 

NATALIE MEDOVOY 

de la Provincia de Ontario, cuyo nombre estâ suscrito al Instrumento adjunto, era, 

en el momento de suscribir el presente, un NOTARIO PUBLICO en y para la 

Provincia de Ontario, Canada, debidamente comisionado y debidamente 

autorizado por las leyes del mismo para tomar juramentos, tomar declaraciones y 

certificar la prueba de escrituras y otros instrumentos por escrito para ser 

registrados dentro de dicha Provincia; 

ADEMAS CERTIFICO QUE he comparado la firma de dicho NOTARIO PUBLICO 

suscrita en el Instrumento adjunto con la firma de muestra de dicho NOTARIO 

PUBLICO registrada en esta oficina y verdaderamente creo que dicha firma es 

autØntica; y QUE he comparado la impresiOn del Sello de dicho NOTARIO 

PCJBLICO que aparece sobre el Instrumento adjunto con la muestra del Sello 

registrado en esta oficina y verdaderamente creo que la impresiOn del Sello es 

autØntica. 

Sello EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he colocado mi firma y el Sello 

del Ministerio de Servicios de Gobierno de la Provincia 



III 
de Ontario en la Ciudad de Toronto enicha.2rovinia 

C 

este dia veinte de diciembre, A.D. de 20. 
I’, 

ca 

(firma: legible) == 

por el MINISTERId)ŁE SERVICIOS DENO 

(j 
Traspaso de la invención Ilamada MODULPRES I MGLUR51 documerito escrito 

en inglØs y en espanol. 

Firmado por Tao Xin ante ml el 9 de diciembre de 2008 en la 

en la Provincia de Ontario, Canada. 

(firma: ilegible) 

Eil 

co =j3 

r) r 

-= m 
c�cn 

- r C 

I.. rfl 
1.Z_NatäIie  Medov 

Abogado 
Notario Póblico y Comisionada dAamentos 

en y para la Provincia de Ontario. 
Mi comisiôn es de duraciOn ilimitada. 

No se da notificación legal. 

Consularizaciôn No. 1418 en el Consulado General de Colombia en Canada, 

documento escrito en espanol. 

Legalizacian ante el Ministerio de Relaciones Exteriores de Colombia 2009 FEB - 

2 A 11:49 870147. 

Traducido segUn ml mejor saber y entender, este dia 2 de febrero de 2009, 

en la ciudad de Bogota, D.C., por Anita Escobar de Tamayo, Traductora Oficial, 

Res. 2177 de 1989, Ministerio de Justicia, RepUblica de Colombia. 
TRADUCTORA OpictAt 

gs 80 

3s4yo 



ASS IC NM 

’cftri unders 

*ndrCaSYALLBERG. Karolina NILSSON. Fijdrn 
9Zats NAGARI). Kenneth GRAN[IERG. all of 

AstraXeneca R&DMolodal. 5431 83 MoIndal. Sweden: 
Abdelmalik SLASSI o14780 FuIwell Road, 
Mississauga. Ontario I,5M 7.17. Canada; 
Louise EDWARDS oi171 Chippenham Drive, 
Mississauga, Ontario 1511 3S6. Canada; 
Methvin ISAAC of!? Reynolds Ave., Brampton. 
Ontario 1.61’ 2C 1. Canada: 
lao XIN of’] 0 Cornoq Ave- Woodbridge. Ontario 1,414 
2131. Canada; and 
1omislav srEFANAC of 4483 Bennett Rd.! Burlington, 
Ontario Lit, I Y5. Canada 

hereby state under oath to be the sole and true inventor 

of 

MGLtJR5 MODULATORS I 

We state as well that we assign. without reservations or 

limitation, in favor of 

AstraZeneca AB 

a corporation organized and existing under the laws or 

Sweden 

domiciled in 

SE-IS] 85 Sodeiiul je. Sweden 

all rights inherent to said invention, and that the above 

mentioned corporation hereby is enabled to apply, in its 

name. fbi- the corresponding patent in the Republic ol 

Colombia. 

TRAS PASO 

abajo tirmado 

Antha,cu WAt.L.Qt-b, MLCSOM i PZI(A 

0LH ko1s MA GAg.O .t,-t,Stn G?-AN Eg-& ,4oOos ô.e 
Athc.,itntcc-.. MO %Ablodta, S-43’ t, kdLric1o3utdc..; 
Alode\tvk 4AS’ th AlRiMgA\ czccc& 
McSOJJI1O otso L,c31& Ifl C&Aac&c; 
Looisc E

 
AZOS cia fl4 CMp&Mo.nn ’0’"t, 

t-i3ssi , Onb..-in L9 H "a3C (9JtC\&C4 
M1#11iin tSAAC. cia Al ec9o\cks Ajc., 6(Cb%19’QR 
Dtio Lk,P 2 CA CcvrcSc&; 
To-o XthI cL 4’ Comcri Aut, Wo3dJorict�  Onc.s’, J_44 
VM, ftsMO4t&’1/ 
TvOv SVEFANAC cia 4481, 3tnrizfI 2c1.1 Ludior, 

o L’! L 4’J5 , 

deela bajo juramento 5cr Unico y verdadero inventor 

tie. 

MOOVLAIDDZES I NGLUR. 

Declarc,oS asimisnlo que cedfwiO% y 

transftr,-no) sin reserva ni Iimitación a flivorde Ia 

sociedad 

Asbc3tn-tca- 4(3 

organizada y existeote de conformidad eon In IcNcs de 

domiciliada en 

SE - 454 8i Sa’cisAtiJjt 

’lodos losderechos inherentes a dicha inveneiôn y que la 

citada sociedad queda faeultada para solicitar en so 

nombre la patente correspondiente en Ia Repóhlica de 

Colombia. 

Andreas \VAI.tJ3F:RG KarolinaNtUSSON 

l3iörn I JUl M 

Kenneth GRANI3ERC 

Mats NAGARD 

Abdelmalik SLASSI 

Louise El) WARDS Methvin ISAAC 

’lao X I N kJ Tomislav STEFANAC 

Natall Medovoy 
Ct,,. US. 0 IA ’fkCL "1e- q ’W Notary Pub 

Barrist?C
 %mner of Oath 

In and 
cuk’ co. u 940--..\’3 V k’kft_ My mrnsrnisotununte

 of 
jb9jon 

L"No leoa advice riven 



BERIVADOS DE AMINOCICLOALQUIL 1,2,4-TRIAZOL COMO 

MODULADORES BE MGLUR5 

RESUMEN-OBJETO Y FINALIDAD BE LA INVENCION 

La presente invención estÆ dirigida a compuestos novedosos de formula I 

S7 

N 

(I) 

para la modulaciOn de los receptores de glutamato metabotrópicos, en particular 

mGIuRS y su uso en terapia, por ejemplo, trastomos del sistema nervioso perifØrico, 

reflujo y sidrome de intestino irritable. 
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DERIVADOS DE AMINOCICLOALQTJIL 1,2,4-TRLAZOL COMO 

MODULADORES DE MGLURS 

Cathpo de In invenciOn 

La presente invención estÆ dirigida a nuevos compuestos, su uso en terapia y Las 

composiciones farmacØuticas que comprenden dichos nuevos compuestos. 

Antecedentes de la invención 

El glutamato es el principal neurotransmisor excitatorio en el sistema nervioso central 

(CNS) de los mamiferos. El glutamato produce sus ºfectos sobre las neuronas centrales 

uniØndose a y de esta forma activando los receptores de La superficie celular. Estos 

receptores se ban dividido en dos grandes clases, los receptores de glutamato ionotrOpicos 

15 y metabotrópicos, en base a las caracteristicas estructurales de las protelnas del receptor, 

los medios por los cuales los receptores transducen seflales en la cØlula, y los perfiles 

farmacolOgicos. 

Los receptores de glutamato metabotrOpicos (mGluRs) son receptores acoplados a In 

20 proteina G que activan una variedad de segundos sistemas mensajeros intracelulares tras la 

union de glutamato. La activación de los mGluR en las neuronas de mamlferos intactas 

provoca una o mÆs de las siguientes respuestas: activaciOn de la fosfolipasa C; aumentos en 

la hidrólisis de fosfoinositida (PT); liberaciOn de calcio intracelular; activaciOn de 

fosfolipasa D; activaciOn o inhibiciOn de adenil ciclasa; aumentos o disminuciones en la. 

25 fonnaciOn de monofosfato de adenosina cIclico (AMPc); activación de guanilil ciclasa; 

aumentos en la formación demonofosfato de guanosina ciclico (GMPc); activaciOn de 

fosfolipasa A2; aumentos en la liberación de Æcido araquidOnico, y aumentos o 

disminuciones en la actividad de los canales iOnicos dependientes del voltaje y ligando. 

Schoeppy otros, Trends Phannacol. Sci. 14:13 (1993), Schoepp, Neurochem. In!. 24:439 

30 (1994), Piny otros, Neuropharmacology 34:1(1995), Bordi y Ugolini, Frog. Neurobiol. 

59:55 (1999). 
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It SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 
lndustna 

y 

Comercio EXTRACTO PARA PUBLICACION 
SUPERINTENOENCIA SOLICITUD DE PATENTE DEINVENCIONPCT 

(21) No. de solicitud: 08-116.342 (51) Int Cl: C07D 413/14 

(22) Fecha de solicitud: 30-10-08 (71)Solicitante(s) ASTRAZENECA AB 

(30) Priohdad (31) No. Prioridad (32) Fecha (33) Pals (72) Inventor(es) WALLBERG, Andreas; NILSSON, Karolina; 
60/797,659 05-05-06 US HOLM, Bjorn; NAGARD, Mats; GRANBERG, 

Kenneth 
; 

SLASSI, Abdelrnalik; EDWARDS, 
Louise; ISAAC, Methvin; XIN, Tao 

y 

STEFANAC, Tomislav. 

(74) Apoderado: ALICIA LLOREDA RICAURTE 

(85) Fecha Iirnite inicio fase nacional: 05-12-08 (87) Publicaciôn internacional 
(86) Datos relativos ala presentaciOn de Ia solicitud PCT Fecha: 15111107 

Fecha de presentaciOn de la solicitud: 25104107 No. publicaciOn: NO 2007/130820A3 
No. de solicitud PCT/US2007/067367  

(54) Titulo: "DERIVADOS DE AMINOCICLOALQUIL 1,2,4-TRIAZOL COMO MODULADORES DE MGLUR5" 

Resumen . ReivindicaciOn(es): 

Reivindicacion nUmero 1.-

Un compuesto de formula (I) 

donde 

R1 es metil, halOgeno o ciano; 

R2 es hidrOgeno o fluoro; 

R3 es hidrOgeno, fluoro o alquil C1�C3; 

R4 es aIqulI Cl�C3 o ciciopropil; 

Y es un enlace, CR8, 0, Si SO, SO2, 0 NR9; 

X es 

Ff 

yZes 



2020 
Bogota D.C., 

Doctor (a) 

LLOREDA RICPtURTE 

Apoderado(a) yb 

ASTRAZENECA AB 

sentante de 

REFERENCIA Idicacion No. 
)liCitUd internacional 
Icha iniclo fase nacional 
Site 

/ 
’ento 

tuación 

icio No. 

(1 
Industria y Comercio 
SUPERINTENOENCIA 

08 116342 

PCT/US2007/067367 
05/12/2008 
ii-
378 
416 
9626 
1 

Folio 44e-

Teniendo en cuenta1a solicitud de pr–vilegio de patente clue se tramita bajo el 
expediente indicado la referenda, redne los requisitos de forma establecidos en 
la Decisi.ón 486 de ikmisión  de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacion en 
M.ateria de patentes T) , el Reglamento y la Circular Unica de la Superintendencia 

de Industria y Code, se envIa el extracto de la solicitud a la Oficina de 
Comunicacione$ para cto de su publicacion en la Gaceta de Propiedad Industrial. 

Cumplase 4 ENE. 2018 
Dado en Bogota DC 

L-PL’?GAR??CIA a 
Director de Nuevas CPones (E) 

j fernand 

P.1 r-testar favor indiquecro Sede Centro. Carrera 13 No. 27-00 pisos 2, 5. 5870000 
cor.siqnado enulo Sede CAN: Av. Carrara 50 No. 26 -55  in-.2. Tel 5890070 

- Call Center 6513240. r,Inea 01800-910165 
Web: vv.w.sic.gov.o e-mail: infoesic.gc.v.co 

Bogota D.C. Colothia 



tl 
Industria y Comercio 
S U P E R I N T E N D E N C I A 

DIVISION DE NUEVAS CREACIONES 

RADICACION EXPEDIENTE No. 08-116342 

EL EXTRACTO DE LA PRESENTE SOLICITUD DE PATENTE DE INVENCION 

FUE PUBLICADO EN LA GACETA DE PROPIEDAD INDUSTRIAL No 614 DE 

FECHA 19 DE MARZO DE 2010 EL TERMINO HABIL SEISIALADO POR LA LEY 

EXPIRA EL 24 DE JUN10 DEL 2010 

NOTA: Dentro del plazo de los seis (6) meses siguientes a partirde Ia fecha de publicaciOn 
en la gaceta de Propiedad Industrial, debera solicitar y cancelar el examen de 
patentabilidad so pena de que la solicitud caiga en abandono, de acuerdo con lo 
establecido en el Articulo 44 de la Decision 486/2000. 

SE PRESENTARON OPOSICIONES POR PARTE DE TERCEROS. 

SI  XNO 


